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Projekt z dnia 22 września 2026 r.
Ustawa 
z dnia…..
o zmianie ustawy o podatku akcyzowym oraz niektórych innych ustaw[footnoteRef:1]) [1: )	Niniejszą ustawą zmienia się ustawy: ustawę z dnia 27 października 1994 r. o autostradach płatnych oraz o Krajowym Funduszu Drogowym, ustawę z dnia 27 kwietnia 2001 r. – Prawo ochrony środowiska oraz ustawę z dnia 2 marca 2012 r. o podatku od wydobycia niektórych kopalin.
] 

[bookmark: _Hlk240983640]Art. 1.  W ustawie z dnia 6 grudnia 2008 r. o podatku akcyzowym (Dz. U. 2026 r. poz. 412, 414, 846 i 1206) wprowadza się następujące zmiany:   
1)	w art. 2 w ust. 1 w pkt 26:
a) 	w lit. a wyrazy „w rozporządzeniu Komisji (WE) nr 684/2009 z dnia 24 lipca 2009 r. w sprawie wykonania dyrektywy Rady 2008/118/WE w odniesieniu do skomputeryzowanych procedur przemieszczania wyrobów akcyzowych w procedurze zawieszenia poboru akcyzy (Dz. Urz. UE L 197 z 29.07.2009, str. 24, z późn. zm.)” zastępuje się wyrazami „w rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2022/1636 z dnia 5 lipca 2022 r. uzupełniającym dyrektywę Rady (UE) 2020/262 przez określenie struktury i treści dokumentów wymienianych w kontekście przemieszczania wyrobów akcyzowych oraz określenie progu utraty wynikającej z właściwości wyrobów (Dz. Urz. UE L 247/2 z 23.09.2022) oraz rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2022/1637 z dnia 5 lipca 2022 r. ustanawiającym zasady stosowania dyrektywy Rady (UE) 2020/262 w odniesieniu do stosowania dokumentów w kontekście przemieszczania wyrobów akcyzowych w procedurze zawieszenia poboru akcyzy i przemieszczania wyrobów akcyzowych po dopuszczeniu do konsumpcji oraz określającym formularz, który należy stosować w odniesieniu do świadectwa zwolnienia (Dz. Urz. UE L 247/57 z 23.09.2022)”,
b)	w lit. d wyrazy „w aktach delegowanych i wykonawczych Komisji Europejskiej wydanych na podstawie art. 43 ust. 1 i 2 dyrektywy Rady (UE) 2020/262 z dnia 19 grudnia 2019 r. ustanawiającej ogólne zasady dotyczące podatku akcyzowego (przekształcenie) (Dz. Urz. L 58 z 27.02.2020, str. 4, z późn. zm.)” zastępuje się wyrazami „w rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2022/1636 z dnia 5 lipca 2022 r. uzupełniającym dyrektywę Rady (UE) 2020/262 przez określenie struktury i treści dokumentów wymienianych w kontekście przemieszczania wyrobów akcyzowych oraz określenie progu utraty wynikającej z właściwości wyrobów (Dz. Urz. UE L 247/2 z 23.09.2022) oraz rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2022/1637 z dnia 5 lipca 2022 r. ustanawiającym zasady stosowania dyrektywy Rady (UE) 2020/262 w odniesieniu do stosowania dokumentów w kontekście przemieszczania wyrobów akcyzowych w procedurze zawieszenia poboru akcyzy i przemieszczania wyrobów akcyzowych po dopuszczeniu do konsumpcji oraz określające formularz, który należy stosować w odniesieniu do świadectwa zwolnienia (Dz. Urz. UE L 247/57 z 23.09.2022),”;
2)	w art. 7 w ust. 1 wyrazy ,,rozporządzeniu Rady (WE) nr 2073/2004 z dnia 16 listopada 2004 r. w sprawie współpracy administracyjnej w dziedzinie podatków akcyzowych (Dz. Urz. UE L 359 z 04.12.2004, str. 1)” zastępuje się wyrazami ,,rozporządzeniu Rady (UE) nr 389/2012 z dnia 2 maja 2012 r. w sprawie współpracy administracyjnej w dziedzinie podatków akcyzowych oraz uchylenia rozporządzenia (WE) nr 2073/2004 (Dz. Urz. UE L 121 z 8.5.2012 str. 1)”;
3)	w art. 8 w ust. 5 wyrazy ,,kwoty 1,30 zł, stanowiącej należność” zastępuje się wyrazami „zapłaconej należności”;
4)	po art. 20m dodaje się art. 20ma w brzmieniu:
,,Art. 20ma. 1. Właściwy dyrektor izby administracji skarbowej cofa numer akcyzowy uprawnionego odbiorcy lub numer akcyzowy uprawnionego wysyłającego na wniosek odpowiednio uprawnionego odbiorcy lub uprawnionego wysyłającego. Przepisy art. 16 ust. 2b i 2c stosuje się odpowiednio.
2. Właściwy dyrektor izby administracji skarbowej, bez zbędnej zwłoki, niepóźniej niż w ciągu 7 dni od dnia otrzymania wniosku, informuje uprawnionego odbiorcę lub uprawnionego wysyłającego o cofnięciu odpowiednio numeru akcyzowego uprawnionego odbiorcy lub numeru akcyzowego uprawnionego wysyłającego.”; 
[bookmark: _Hlk232675287][bookmark: _Hlk232581717]5)	w art. 32 w ust. 1 w pkt 1 po wyrazach „benzyny lotnicze o kodzie CN 2710 12 31,” dodaje się wyrazy „paliwo typu benzyny do silników spalinowych o kodzie CN 2710 12 45 (NATO F-67),”;
6)	w art. 34 w ust. 3 w pkt 2 w lit. d wyrazy „produkty pośrednie” zastępuje się wyrazami „wyroby pośrednie”; 
7)	w art. 41i po ust. 2a dodaje się ust. 2b i 2c w brzmieniu:
„2b. W przypadku niedostępności Systemu podmiot wysyłający, o którym mowa w art. 2 ust. 1 pkt 31 lit. a, może dokonać na terytorium kraju podziału, o którym mowa w ust. 1, na podstawie dokumentu zastępującego powiadomienie o podziale przemieszczenia, zawierającego dane wymagane dla powiadomienia o podziale przemieszczenia. Podmiot wysyłający przekazuje kopię tego dokumentu, przed dokonaniem podziału, naczelnikowi urzędu celno-skarbowego właściwemu ze względu na miejsce dokonywania podziału. Do czasu przywrócenia dostępności Systemu nie są tworzone nowe e-AD dla każdego z przemieszczeń. Przemieszczenia te odbywają się na podstawie dokumentu zastępującego powiadomienie o podziale przemieszczenia.
[bookmark: _Hlk233023853]2c. Po przywróceniu dostępności Systemu podmiot wysyłający niezwłocznie przesyła do Systemu projekt powiadomienia o podziale przemieszczenia sporządzony na podstawie dokumentu zastępującego powiadomienie o podziale przemieszczenia, o którym mowa w ust. 2b. Przepis ust. 4 stosuje się odpowiednio.”;
8)	w art. 43 uchyla się ust. 3;
9)	w art. 46j po ust. 4 dodaje się ust. 4a i 4b w brzmieniu: 
„4a. W przypadku przemieszczania na terenie lotniska objętych zwolnieniem od akcyzy wyrobów energetycznych, o których mowa w art. 32 ust. 1 pkt 1, z wyjątkiem olejów smarowych do silników lotniczych oraz preparatów smarowych do silników lotniczych, od podmiotu wysyłającego, o którym mowa w art. 2 ust. 1 pkt 31 lit. b lub c, do podmiotu odbierającego, o którym mowa w art. 2 ust. 1 pkt 32 lit. b, potwierdzenie odbioru może być dokonane również w elektronicznym potwierdzeniu odbioru za pomocą systemu teleinformatycznego podmiotu wysyłającego.
4b. W przypadku, o którym mowa w ust. 4a, oprogramowanie systemu teleinformatycznego obsługującego elektroniczne potwierdzenia odbioru zapewnia autentyczność pochodzenia i integralność treści podlegających wymianie. Przez autentyczność pochodzenia rozumie się pewność co do tożsamości dokonującego potwierdzenia odbioru. Przez integralność treści potwierdzenia odbioru rozumie się, że w potwierdzeniu nie zmieniono danych, które powinno zawierać potwierdzenie odbioru.”;
10)	w art. 46na w ust. 1 w części wspólnej po wyrazach „w art. 46j ust. 3” dodaje się wyrazy „lub 4a”;
11) 	w art. 46t:
a) 	ust. 1 otrzymuje brzmienie:
[bookmark: _Hlk233024247]„1. Podmiot wysyłający może w czasie przemieszczania wyrobów akcyzowych dokonać zmiany miejsca przeznaczenia tych wyrobów za pośrednictwem Systemu, która to zmiana wymaga aktualizacji w Systemie:
1)	e-AD albo e-DD przez wskazanie nowego podmiotu odbierającego;
2)	e-SAD przez wskazanie nowego miejsca odbioru podmiotu odbierającego wskazanego w e-SAD albo miejsca wysyłki wskazanego w e-SAD.”,
b)	po ust. 4 dodaje się ust. 4a i 4b w brzmieniu:
„4a. W przypadku niedostępności Systemu podmiot wysyłający może dokonać zmiany miejsca przeznaczenia wyrobów akcyzowych na podstawie dokumentu zastępującego zmianę miejsca przeznaczenia, zawierającego dane wymagane dla aktualizacji e-AD, e-DD albo e-SAD, o których mowa w ust. 1.
4b. Po przywróceniu dostępności Systemu podmiot wysyłający niezwłocznie dokonuje aktualizacji e-AD, e-DD albo e-SAD w Systemie, na podstawie danych zawartych w dokumencie, o którym mowa w ust. 4a.”;
12)	w art. 46w w ust. 2:
a)	w pkt 2 po wyrazach „w art. 46j ust. 3 pkt 2,” dodaje się wyrazy „elektronicznym potwierdzeniu odbioru, o którym mowa w art. 46j ust. 4a,”, 
b)	po pkt 2 dodaje się pkt 2a w brzmieniu:
„2a)	dane pozostawione do decyzji państw członkowskich Unii Europejskiej, które umieszcza się obowiązkowo w e-AD lub w dokumencie zastępującym e-AD;”;
13)		w art. 48:
a) 	po ust. 3 dodaje się ust. 3a w brzmieniu:
[bookmark: _Hlk235182048]„3a. W przypadku, o którym mowa w ust. 3 pkt 2, jeżeli w składzie podatkowym będzie magazynowany lub przeładowywany więcej niż jeden rodzaj napojów alkoholowych, wystarczające jest osiągnięcie najwyższego progu minimalnej wysokości akcyzy, o którym mowa w tym przepisie, przewidzianego dla jednego z rodzajów napojów alkoholowych, które będą magazynowane lub przeładowywane w tym składzie podatkowym. Do minimalnej wysokości akcyzy wlicza się akcyzę od wszystkich rodzajów napojów alkoholowych, które będą magazynowane lub przeładowywane w składzie podatkowym.”,
b) 	w ust. 4 w zdaniu pierwszym:
–	wyrazy „w ust. 3 pkt 1, 1a, 2 i 4” zastępuje się wyrazami „w ust. 3 pkt 1, 1a, 2 i 4 oraz ust. 3a”,
–	wyrazy „w ust. 3 pkt 1, 1a, 2 lub 4” zastępuje się wyrazami „w ust. 3 pkt 1, 1a, 2, 4 lub ust. 3a”,
c) 	w ust. 6 wyrazy „w ust. 3 i 4” zastępuje się wyrazami „w ust. 3, 3a i 4”; 
14) 	w art. 52:
a) 	w ust. 1 w pkt 1 wyrazy „w art. 48 ust. 1, 3 lub 4” zastępuje się wyrazami „w art. 48 ust. 1, 3, 3a lub 4”,
b) 	w ust. 2 w pkt 5 wyrazy „w art. 48 ust. 3 pkt 1, 1a, 2 i 4 lub ust. 4a” zastępuje się wyrazami „w art. 48 ust. 3 pkt 1, 1a, 2 i 4, ust. 3a lub 4a”;	
[bookmark: _Hlk232670524]15)	po art. 83a dodaje się art. 83aa w brzmieniu:
„Art. 83aa. 1. W przypadku upływu terminu przydatności do spożycia napojów alkoholowych z zapłaconą akcyzą, podatnik może dokonać obniżenia kwoty akcyzy, do której zapłacenia jest obowiązany, o kwotę akcyzy zapłaconej od tych przeterminowanych napojów alkoholowych.
2. Podatnik może dokonać obniżenia, o którym mowa w ust. 1, w przypadku całkowitego zniszczenia przeterminowanych napojów alkoholowych:
1)	w składzie podatkowym, w obecności przedstawiciela naczelnika urzędu celno-skarbowego albo 
2)	za zgodą właściwego naczelnika urzędu skarbowego, w innym miejscu spełniającym warunki niszczenia wyrobów na podstawie przepisów odrębnych, w obecności przedstawiciela naczelnika urzędu celno-skarbowego.
3. Przepis art. 83a ust. 3 stosuje się odpowiednio.”;
16)	w art. 87:
a)	po ust. 1 dodaje się ust. 1a w brzmieniu:
„1a. Nie uznaje się za produkcję wyrobów energetycznych mieszania poza składem podatkowym w jednym zbiorniku gotowego, przeznaczonego do napędu silników spalinowych skroplonego biometanu pochodzenia biologicznego o kodzie CN 2711 19 00 oraz gotowego, przeznaczonego do napędu silników spalinowych skroplonego gazu ziemnego pochodzenia kopalnego o kodzie CN 2711 11 00.”,
b)	po ust. 2 dodaje się ust. 2a w brzmieniu: 
„2a. Za sprzedaż wyrobów energetycznych, o której mowa w ust. 2, uznaje się również ich zużycie na potrzeby prowadzonej działalności gospodarczej, a do ustalenia wartości takich wyrobów energetycznych na potrzeby ustalenia wysokości przychodu wynikającego z ust. 2 stosuje się odpowiednio art. 48 ust. 4c.”; 
17)		w art. 89:
a)	w ust. 1 w pkt 12 w lit. b wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie: 
„spełniających wymagania jakościowe określone w odrębnych przepisach, jeżeli takie wymagania zostały określone:”,
b)	po ust. 1b dodaje się ust. 1c–1e w brzmieniu: 
„1c. W przypadku wyrobów energetycznych przeznaczonych do użycia, oferowanych na sprzedaż lub używanych jako dodatki lub domieszki do paliw silnikowych, bez względu na kod CN, stosuje się stawkę akcyzy właściwą dla paliwa silnikowego, do którego wyroby te są dodawane lub mają być dodane, określoną w art. 89 ust. 1 pkt 2, 4, 5, 6, 8, 12 albo 14.
1d. Jeżeli wyrób, o którym mowa w ust. 1c, jest przeznaczony do użycia, oferowany na sprzedaż lub używany jako dodatek lub domieszka do więcej niż jednego rodzaju paliwa silnikowego, stosuje się stawkę akcyzy właściwą dla paliwa silnikowego o najwyższej stawce akcyzy spośród paliw silnikowych, do których wyrób ten może być dodany. 
1e. W przypadku wyrobów energetycznych przeznaczonych do użycia lub oferowanych na sprzedaż jako dodatki lub domieszki zarówno do paliw silnikowych, jak i paliw opałowych stosuje się stawkę jak dla równoważnego paliwa silnikowego.”, 
[bookmark: _Hlk235191713]c)	w ust. 2 pkt 5 otrzymuje brzmienie:
[bookmark: _Hlk238721027]„5)	nabywane wewnątrzwspólnotowo w procedurze zawieszenia poboru akcyzy przez zarejestrowanego odbiorcę w celu:
a)	zużycia ich w miejscu odbioru jako zużywający podmiot gospodarczy,
b)	dostarczenia ich do zużywającego podmiotu gospodarczego i przemieszczane do tego podmiotu na terytorium kraju poza procedurą zawieszenia poboru akcyzy na podstawie e-DD albo dokumentu zastępującego e-DD;”, 
d)	w ust. 2aa wyrazy „w ust. 2 pkt 2, 3 i 5–6a” zastępuje się wyrazami „w ust. 2 pkt 2, 3, pkt 5 lit. b, pkt 6 i 6a”;	 
18)	w art. 104 po ust. 1 dodaje się ust. 1a w brzmieniu:
„1a. W podstawie opodatkowania, o której mowa w ust. 1, mogą być uwzględnione opusty lub obniżki ceny samochodu osobowego, w tym w formie rabatu, jeżeli zostały udzielone do dnia powstania obowiązku podatkowego.”;
19)	w art. 122 w ust. 1 w pkt 2 po wyrazach „nietypowe opakowania jednostkowe wyrobów akcyzowych” dodaje się wyrazy „lub na wyroby akcyzowe”.
Art. 2. W ustawie z dnia 27 października 1994 r. o autostradach płatnych oraz o Krajowym Funduszu Drogowym (Dz. U. z 2026 r. poz. 218 i 635) wprowadza się następujące zmiany:
1)	w art. 37j w ust. 1 w pkt 3a wyrazy „wyrobów akcyzowych” zastępuje się wyrazami „paliw silnikowych lub gazu”;
2)	w art. 37n dodaje się ust. 3 w brzmieniu:
,,3. Organami właściwymi w sprawach opłaty paliwowej są naczelnik urzędu celno-skarbowego, który wydał decyzję określającą wysokość podatku akcyzowego w przypadku stwierdzenia nieprawidłowości przez ten organ w wyniku przeprowadzonej kontroli celno-skarbowej, oraz dyrektor izby administracji skarbowej właściwy dla tego naczelnika.”;
3)	w art. 37o: 
a)	w ust. 1 wyrazy „o opłacie” zastępuje się wyrazami „o wysokości opłaty”,
b)	w ust. 4 wyrazy „w sprawie opłaty” zastępuje się wyrazami „o wysokości opłaty”.
Art. 3. W ustawie z dnia 27 kwietnia 2001 r. – Prawo ochrony środowiska (Dz. U. z 2025 r. poz. 647, z późn. zm.[footnoteRef:2])) wprowadza się następujące zmiany: [2: )	Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostały ogłoszone w Dz. U. z 2025 r. poz. 1080, 1812 i 1863 oraz z 2026 r. poz. 426, 605, 607, 635, 912, 982 i 1157.] 

1)	w art. 321g dodaje się ust. 3 w brzmieniu: 
,,3. Organami właściwymi w sprawach opłaty emisyjnej są naczelnik urzędu celno-skarbowego, który wydał decyzję określającą wysokość podatku akcyzowego w przypadku stwierdzenia nieprawidłowości przez ten organ w wyniku przeprowadzonej kontroli celnoskarbowej, oraz dyrektor izby administracji skarbowej właściwy dla tego naczelnika.”;
2)	w art. 321h:
a)	w ust. 1 wyrazy „o opłacie” zastępuje się wyrazami „o wysokości opłaty”,
b)	w ust. 3 wyrazy „w sprawie opłaty” zastępuje się wyrazami „o wysokości opłaty”.
Art. 4. W ustawie z dnia 2 marca 2012 r. o podatku od wydobycia niektórych kopalin (Dz. U. z 2026 r. poz. 454) wprowadza się następujące zmiany:
1)	w art. 10b:
a)	w ust. 2:
[bookmark: _Hlk229570375][bookmark: _Hlk229569039]–	w pkt 3 dodaje się przecinek i dodaje się pkt 4–7 w brzmieniu:
„4)	uzyskanie lub utrzymanie praw (koncesji) do poszukiwania lub rozpoznawania złóż zawierających miedź oraz srebro lub do wydobywania miedzi oraz srebra, 
5)	inne działania wskazane w udzielonej przez uprawniony organ koncesji na poszukiwanie lub rozpoznawanie złóż zawierających miedź oraz srebro lub koncesji na wydobycie miedzi oraz srebra,
6)	likwidację środka trwałego wykorzystywanego uprzednio w działalności polegającej na wydobywaniu miedzi oraz srebra,
7)	rekultywację gruntów po działalności górniczej”,
–	część wspólna otrzymuje brzmienie:
,,– z wyjątkiem rezerw, biernych rozliczeń międzyokresowych kosztów, odsetek, różnic kursowych oraz kar umownych.”,
b)	w ust. 3 w pkt 5 wyraz „realizacją” zastępuje się wyrazem „prowadzeniem”,
c)	po ust. 9 dodaje się ust 9a w brzmieniu:
[bookmark: _Hlk229572379]„9a. Przepisu ust. 9 nie stosuje się w przypadku, gdy oddanie środków trwałych lub ich części do używania innym podmiotom ma charakter pomocniczy w stosunku do działalności prowadzonej przez podatnika, w szczególności gdy służy prawidłowemu wykonaniu przez te podmioty świadczenia na rzecz podatnika niezbędnego dla prowadzenia przez niego działalności w zakresie określonym w ust. 3.”,  
2)	w art. 10c w ust. 14 po wyrazach: ,,art. 10b ust. 2, 3, 6 i 8–11” dodaje się wyrazy ,,oraz art. 14 ust. 1b”;
3)	w art. 14 po ust. 1a dodaje się ust. 1b w brzmieniu:
,,1b. Wykazywane w deklaracji podatkowej odliczenia od podatku, skumulowana strata podatkowa oraz kwalifikowane nakłady inwestycyjne, w tym przysługujące oraz pozostałe do odliczenia, zaokrągla się do pełnych złotych w ten sposób, że końcówki kwot wynoszące mniej niż 50 groszy pomija się, a końcówki kwot wynoszące 50 i więcej groszy podwyższa się do pełnych złotych.”; 
4)	w załączniku do ustawy:
a)	pkt 11 otrzymuje brzmienie:
	11
	uzyskanie lub utrzymanie praw (koncesji) do poszukiwania lub rozpoznawania złóż zawierających miedź oraz srebro lub do wydobywania miedzi oraz srebra, a także inne działania wskazane w udzielonej przez uprawniony organ koncesji na poszukiwanie lub rozpoznawanie złóż zawierających miedź oraz srebro lub koncesji na wydobycie miedzi oraz srebra 



b)	w pkt 12 wyraz „realizacją” zastępuje się wyrazem „prowadzeniem”,
c)	pkt 13 otrzymuje brzmienie:
	13
	likwidacja środka trwałego wykorzystywanego uprzednio w działalności polegającej na wydobywaniu miedzi oraz srebra lub rekultywacja gruntów po działalności górniczej



[bookmark: _Hlk237960599]Art. 5. Przepisy art. 48 ust. 3a, 4 i 6 oraz art. 52 ust. 1 pkt 1 i ust. 2 pkt 5 ustawy zmienianej w art. 1, w brzmieniu nadanym niniejszą ustawą, stosuje się do:
1)	zezwoleń na prowadzenie składu podatkowego wydanych przed dniem wejścia w życie niniejszej ustawy;
2)	postępowań w sprawie wydania lub zmiany zezwolenia na prowadzenie składu podatkowego, wszczętych i niezakończonych przed dniem wejścia w życie niniejszej ustawy. 
Art. 6. Do przemieszczeń wyrobów akcyzowych z użyciem Systemu, o którym mowa w art. 2 ust. 1 pkt 26 ustawy zmienianej w art. 1, rozpoczętych i niezakończonych przed dniem wejścia w życie niniejszej ustawy, stosuje się przepisy dotychczasowe.
Art. 7. Do spraw dotyczących opłaty paliwowej, wszczętych i niezakończonych przed dniem wejścia w życie niniejszej ustawy, stosuje się przepisy dotychczasowe.
Art. 8. Do spraw dotyczących opłaty emisyjnej, wszczętych i niezakończonych przed dniem wejścia w życie niniejszej ustawy, stosuje się przepisy dotychczasowe.
Art. 9. 1. Dotychczasowe przepisy wykonawcze wydane na podstawie art. 43 ust. 3 i art. 46w ust. 2 ustawy zmienianej w art. 1 tracą moc z dniem wejścia w życie przepisów wykonawczych wydanych na podstawie art. 46w ust. 2 ustawy zmienianej w art. 1, w brzmieniu nadanym niniejszą ustawą, jednak niepóźniej niż po upływie 12 miesięcy od dnia wejścia w życie niniejszej ustawy, i mogą być w tym okresie zmieniane.
2. Dotychczasowe przepisy wykonawcze wydane na podstawie art. 122 ust. 1 ustawy zmienianej w art. 1 zachowują moc.
[bookmark: _Hlk232689108]Art. 10. Dotychczasowe przepisy wykonawcze wydane na podstawie art. 37o ust. 4 ustawy zmienianej w art. 2 tracą moc z dniem wejścia w życie przepisów wykonawczych wydanych na podstawie art. 37o ust. 4 ustawy zmienianej w art. 2, w brzmieniu nadanym niniejszą ustawą, jednak niepóźniej niż po upływie 12 miesięcy od dnia wejścia w życie niniejszej ustawy, i mogą być w tym okresie zmieniane.
Art. 11. Dotychczasowe przepisy wykonawcze wydane na podstawie art. 321h ust. 3 ustawy zmienianej w art. 3 tracą moc z dniem wejścia w życie przepisów wykonawczych wydanych na podstawie art. 321h ust. 3 ustawy zmienianej w art. 3, w brzmieniu nadanym niniejszą ustawą, jednak niepóźniej niż po upływie 12 miesięcy od dnia wejścia w życie niniejszej ustawy, i mogą być w tym okresie zmieniane.
Art. 12. Ustawa wchodzi w życie po upływie 30 dni od dnia ogłoszenia, z wyjątkiem art. 4, który wchodzi w życie z dniem następującym po dniu ogłoszenia, z mocą od dnia 1 stycznia 2026 r.   
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